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Bedienungsanleitung " PHOENIX

PROFESSIONAL-AUDIC

ALLGEMEINES

Zweikanal - Leistungsverstéarker der Serie PA - 2250D mit 2 x 500 Watt Ausgangsleistung nach IEC - 268-3.

Die besonderen Merkmale der Serie sind je Kanal, drei trafosymmetrische Audio-Eingange fir Programm, Vorrang
Programm und Test-Eingang ( Phonix-Stecker). LED-Anzeigen fiir Netz-Betrieb, Vorrang, Batterie-Betrieb,Sleep-ON
und Temperatur.

Automatische Netz- Notsrtom Umschaltung auf der Netzplatine integriert AC/DC- Manager mit Sleep Funktion.

Thermo-gesteuerter kugelgelagerter Liifter ( schaltet sich nur bei Vollast-Betrieb kurzzeitig an) sorgt fur effektive
Kihlung des Verstéarkers bei uneingeschrénktem Dauerbetrieb und bei voller Leistung. Vorrang-Eingang mit separatem
Laustérkeregler fur Prioritatssignal unabhangig vom Master-Regler.

Die Belliftung des Verstérkers ist konstruktiv so ausgebildet, dass durch eine einfache Drehung des Moduls um 180°
die Bellftung frontseitig oder rickseitig erfolgt.

Diese Geréte entsprechen der Richtlinie flr elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336/EWG und der Niederspannungs-
richtlinie 73/23/EWG.

SICHERHEITSHINWEISE

Vor Inbetriebnahme des Verstérkers bitten wir Sie , die Sicherheitshinweise aufmerksam zu lesen.

Installation nach folgenden Richtlinien:

1 - Stellen Sie den Verstarker immer auf eine ebene und stabile Unterflache oder bauen ihn in einen 19“-Schrank ein.
2 - Wahlen Sie eine trockene Umgebung und stellen Sie keine Flussigkeiten auf den Verstérker.

3 - Vermeiden Sie die Nahe von Hitzequellen.

4 - Offnen Sie niemals das Gehause des Verstirkers, ohne den Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen.

5 - SchlieBen Sie das Gerat nur an 230 V AC Netzspannung oder 24 V DC Notstromversorgung an.

MONTAGE / KUHLUNG

Die Beliiftung des Verstarkers ist konstruktiv so ausgebildet, dass durch eine einfache Drehung des Moduls
um 1800 die Beliiftung frontseitig oder riickseitig erfolgt. Bei ,Normal-Betrieb“ schaltet sich der Liifter nahezu
nicht an.
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Wichtige Sicherheitsvorkehrungen und Symbolerklarung

1. Diese Anleitung sorgféltig durchlesen.

2. Diese Anleitung gut aufbewahren.

3. Alle Warnungen beachten.

4. Alle Anweisungen befolgen.

5. ACHTUNG: Zur Vermeidung von Branden und Stromschlagen darf diese Anlage weder Regen noch Feuchtigkeit
ausgesetzt werden. Dieses Gerat nicht in Wassernahe verwenden.

6. Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

7. Keine Luftungsdffnungen abdecken.

8. Nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern, Warmluftschiebern, Ofen oder anderen Geréten (einschlieB-
lich Verstarkern) aufstellen, die Warme abstrahlen.

9. Die Sicherheitsfunktion des Verpolschutz- oder Schutzkontaktsteckers nicht auBer Kraft setzen. Ein Stecker mit
Verpolschutz verfligt Giber zwei Stifte, von denen einer breiter ist als der andere (nur fir USA/Kanada). Ein Schutzkontakt-
stecker besitzt zwei Stifte und einen Erdungspol (nur fir USA/Kanada). Der breite Stift bzw. der dritte Pol sind zu lhrer
Sicherheit vorgesehen. Wenn der im Lieferumfang enthaltene Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, ist diese veraltet
und muss von einem Elektriker ersetzt werden.

10. Das Netzkabel so verlegen, dass niemand darauf treten oder es eingeklemmt werden kann. Dies gilt insbesondere
fir Stecker, Steckdosen und die Stelle, an der das Kabel aus dem Gerat austritt.

11. Nur von Phoenix Professional Audio GmbH Produkte, Inc. spezifiziertes Zubehor verwenden.

12. Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem Instandhaltungspersonal ausfihren lassen. Das Gerat muss immer dann
gewartet werden, wenn es auf irgendeine Weise beschadigt wurde, z. B. wenn das Netzkabel oder der Netzstecker
beschéadigt ist, FlUssigkeiten auf dem Gerét verschittet oder Gegenstande in das Gerat gefallen sind, das Gerét
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, es nicht normal funktioniert oder fallen gelassen wurde.

ERKLARUNG DER GRAPHISCHEN SYMBOLE

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

AVIS: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE !
NE PAS OUVRIR |

Das Ausrufezeichen in einem Dreieck soll den Benutzer auf das Vorhandensein
wichtiger Betriebs- und Wartungsanleitungen in diesem Handbuch aufmerksam
machen.

Das aus einem Blitz mit einer Pfeilspitze bestehende Symbol in einem Dreieck soll
den Benutzer auf das Vorhandensein nicht isolierter, geféahrlicher Spannungen in-
nerhalb des Gehduses aufmerksam machen, die stark genug sein kénnen, um ei-
nen elektrischen Schlag abzugeben.

VORSICHT: ZUR REDUZIERUNG DES STROMSCHLAGRISIKOS DIE ABDECKUNG
NICHT ABNEHMEN. . FUR ALLE WARTUNGSARBEITEN QUALIFIZIERTES PER-
SONAL EINSETZEN.
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HAUPTMERKMALE

- Kugelgelagerter Lifter mit automatischer Temperatureinschaltung

- KurzschluBschutz - Uberhitzungsschutz - Leerlaufschutz - Uberlastungsschutz

- LED - Pegel Anzeige, Temp, Vorrang, Bat, Power

- Kopfhdrerausgang

-100V, 70 V, und 8-4 Ohm Lautsprecher Ausgange

- SOFT START zur Unterdriickung von Einschaltgerduschen

- AC/DC REMOTE mit AC/DC Manager

- Drei trafosymmetrierte Programm, Prioritat, Test Eingadnge

- Phdnix Anschlisse

- AC und DC Stromversorgung mit knackfreier Umschaltung AC/DC und DC/ Sleep-Funktion
- Prioritat Kontroll Phénix Klemme

- Kontakt oder Voice over Prioritét fur Vorrangeingang (MODE-SWITCH )

- Vorrangeingang mit Empfindlichkeit fir MIC. oder LINE Signal (MODE-SWITCH )
- Separate Lautstérkeregelung fiir Programm, Vorrang-Eingang und Test-Eingang

- Alle Bedienungselemente auf der Geratertickseite
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1. KOPFHORER-AUSGANG
Dient zum Abhdren des Signals durch Anschluf3 eines Kopfthdrers wahrend der Einpegelung des Verstérkers.
(1A Kanal-1, 1B Kanal-2).

2.LED PROT- KONTROLL

Bei Uberhitzung des Verstérkers (liber 100°C am Kiihlkérper) leuchtet diese LED und der Verstarker wird stummgeschaltet.

Bei Stoérung oder Uberlastung des Digital Endverstérkers leuchtet PROT- LED-Anzeige. (2A Kanal-1, 2B Kanal-2).

A Diese LED-Anzeige leuchtet im DC-SLEEP Modus (SLEEP-ON) solange der Verstarker durch Kontakt
Verbindung an der AC/DC-REMOTE Buchse nicht aktivert ist! Briicke geschlossen. (2A Kanal-1, 2B Kanal-2).

3. LED PRIO- KONTROLL (3A Kanal-1, 3B Kanal-2).
Leuchtet bei Umschaltung durch Kontakt-Vorrang auf Priority-Programm.(Briicke gedffnet, Vorrangseingang aktiv).

4. LED BAT- KONTROLL (4A Kanal-1, 4B Kanal-2).
Leuchtet bei Notstrombetrieb 24VDC des Verstéarkers.
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5.LED PWR- KONTROLL (5A Kanal-1, 5B Kanal-2).
Diese LED leuchtet bei eingeschaltetem Verstarker (POWER ON ) AC/DC Betrieb.

6. PEGELANZEIGE SIGNAL -27dB bis 0dB (6A Kanal-1, 6B Kanal-2). A

Die Pegelanzeige leuchtet auf, wenn das Eingangssignal -27 dB Ubersteigt. Wenn keine Anzeige erfolgt, liberpriifen Sie
die Verstarkungseinstellungen und erhdhen Sie bei Bedarf die Verstérkung. Uberpriifen Sie die Eingangsanschliisse und
die Audioquelle auf Signale. Wenn die PROT-LED leuchtet, obwohl gar kein Signal angezeigt wird, Gberpriifen Sie die
Ausgangsverdrahtung auf Kurzschlisse, oder Uberpriifen Sie die Position des Schalters SLEEP. Sollte sich der Verstarker
in SLEEP-ON und DC Modus befinden und kein Kontakt an der AC/DC-Buchse vorhanden sein leuchtet die PROT-LED
und zeigt den Schlaf (SLEEP) Modus an ( Normalanzeige ).

andere Stoérungen vor. Trennen Sie die Last und reduzieren Sie die Verstarkung bis Null. Wenn die LED

E Wenn die Pegelanzeige ohne Eingangssignal aufleuchtet, liegen méglicherweise Systemschwingungen oder
weiterhin leuchtet, muss der Verstarker méglicherweise gewartet werden.
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1. EIN- / AUSSCHALTER
Nach Betétigung dieses Schalters ist das Gerat betriebsbereit. Im ausgeschalteten Zustand steht das Gerat in STAND
BY Stellung.

2.24VDC - NOTSTROMVERSORGUNG 4D 4A
Anschluf3 Buchse fir eine Notstromversorgungs-Spannung 24VDC mit DC-Sicherung. Bitte auf die richtige Polaritat zu ach-
ten.

3. LAUTSPRECHERAUSGANG Kanal 1 A A

Hoch- und niederohmige Lautsprecherausgange zum AnschluB3 der Lautsprecher-Linien.

Achtung: Ausgangsklemmen-Sicherheitshinweis ! Die Ausgangsklemmen bei eingeschaltetem Verstéarker nicht
beriihren. Alle Verbindungen bei ausgeschaltetem Verstéarker herstellen. Risiko gefahrlicher Spannung.

3b. LAUTSPRECHERAUSGANG Kanal 2 A A

Hoch- und niederohmige Lautsprecherausgange zum AnschluB3 der Lautsprecher-Linien.

Achtung: Ausgangsklemmen-Sicherheitshinweis ! Die Ausgangsklemmen bei eingeschaltetem Verstéarker nicht
beriihren. Alle Verbindungen bei ausgeschaltetem Verstéarker herstellen. Risiko gefahrlicher Spannung.

4.VORRANG KONTROLL KLEMMEN Kanal 1

-Prioritdt durch potentialfreien Kontakt

Mit dieser Klemme ist es méglich, die Prioritit mit einem potentialfreien Kontakt (Offner, Briicke gedffnet, Leitungsiiberwachung
aktiv) ) auszuldsen.( Priority-Programm Eingang aktiv, Programm-Eingang deaktiviert ).

5. PRIORITY MODE-SWITCH Kanal 1
Mit diesem Schalter bestimmen Sie die Vorrang-Funktion des Prioritat-Eingangs zwischen VOICE-OVER Automatik und
Kontakt Vorrang-Funktion.

6. PRIORITY MODE-SWITCH MIC.-LINE Kanal 1 A

Mit diesem Schalter bestimmen Sie die Empfindlichkeit des Prioritat-Eingangs zwischen Mikrofon und Line Pegel.
Achtung: Stellen Sie immer die richtige Eingangsempfindlichkeit ein sonst kann der Verstéarker ein zu hohen Signal
( Stellung MIK.- Signal LINE) nicht richtig verarbeiten und wird das Signal wird verzert an die Lautsprecher Aus-
gange wiedergegeben.

7. Ground Lift, Vorrang Eingang Kanal 1

8. VORRANG EINGANG Kanal 1

Trafosymmetrischer Audio-Eingang firr Vorrang-Signaleinspeisung ( z.B. Notrufsignal / Notrufdurchsagen usw. ).
Empfindlichkeit des Vorrang-Eingangs MIK.- oder LINE (MODE SWITCH ), Aktivierung durch VOICE-OVER oder Kontakt s.
Punkt 5 (Wahl durch MODE-SWITCH ).
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9. LAUTSTARKEREGLER FUR VORRANGSSIGNAL Kanal 1
Lautstarkeregler, mit dem das Prioritatssignal unabhangig vom Programm- Regler eingestellt werden kann.

10. Ground Lift Programm Eingang Kanal 1

11. PROGRAMM EINGANG Kanal 1
Trafosymmetrischer Audio-Eingang fir Programm-Signaleinspeisung ( LINE-Pegel ).

12. LAUTSTARKEREGLER FUR PROGRAMM-SIGNAL Kanal 1
Lautstarkeregler, mit dem das Programmsignal unabh&ngig vom Vorrang-Regler eingestellt werden kann.

13. TEST EINGANG mit Ground Lift fiir Kanéle 1+2
Trafosymmetrischer Audio-Eingang fiir Test-Signale z. B. f- 20-22kHz Pilotton ( 0V bis +3V ). Dient zur Uberwachung des
Verstérkers durch Kontroll-Systeme nach EN / VDE-Norm oder als zusétzlicher dritter Audio-Eingang.

14.NETZ - ANSCHLUSS UND NETZ SICHERUNG 4\ 4A
Buchse fiir das beiliegende Netzkabel zum AnschluB3 an 230VAC-50Hz mit Netzsicherung. Netz- Notstrom- Umschaltung
ist in der Netzplatine integriert. AC/DC-MANAGER.

15. AC/DC REMOTE & SLEEP-FUNKTIONSSCHALTER A

Fernbedienungsbuchse zur externen Fernanschaltung des Verstéarkers bei AC/DC Betrieb. Voraussetzung ist: der Verstarker
steht in STAND BY Stellung ( Netz-Schalter auf OFF). Achtung: bei eingeschaltetem SLEEP-MODUS (SLEEP-ON) wird der
Verstarker bei Netz-Ausfall automatisch auf DC-Notstromversorgung umgeschaltet und geht in ,Schlaf-Funktion ,, Gber,
Aktivierung des Verstéarkers in Arbeitsmodus erfolgt durch Buchse AC/DC-REMOTE. (Briicke geschlossen ). Solange der
Verstarker im SLEEP-Modus sich befindet leuchtet die PROT-LED rot.

15. DC-INFO-OUT
Sygnalisiert DC-Notstromversorgung des Endverstarkers
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4b. VORRANG KONTROLL KLEMMEN Kanal 2

-Prioritét durch potentialfreien Kontakt

Mit dieser Klemme ist es mdglich, die Priorit&t mit einem potentialfreien Kontakt (Offner, Briicke gedffnet, Leitungsiiberwachung
aktiv) ) auszuldsen.( Priority-Programm Eingang aktiv, Programm-Eingang deaktiviert ).

5b. PRIORITY MODE-SWITCH Kanal 2
Mit diesem Schalter bestimmen Sie die Vorrang-Funktion des Prioritét-Eingangs zwischen VOICE-OVER Automatik und
Kontakt Vorrang-Funktion.

6b. PRIORITY MODE-SWITCH MIC.-LINE Kanal 2

Mit diesem Schalter bestimmen Sie die Empfindlichkeit des Prioritat-Eingangs zwischen Mikrofon und Line Pegel.
Achtung: Stellen Sie immer die richtige Eingangsempfindlichkeit ein sonst kann der Verstéarker ein zu hohen Signal
( Stellung MIK.- Signal LINE) nicht richtig verarbeiten und wird das Signal wird verzert an die Lautsprecher Aus-
gange wiedergegeben.

7b. Ground Lift, Vorrang Eingang Kanal 2

8b. VORRANG EINGANG Kanal 2

Trafosymmetrischer Audio-Eingang fur Vorrang-Signaleinspeisung ( z.B. Notrufsignal / Notrufdurchsagen usw. ).
Empfindlichkeit des Vorrang-Eingangs MIK.- oder LINE (MODE SWITCH ), Aktivierung durch VOICE-OVER oder Kontakt s.
Punkt 5 (Wahl durch MODE-SWITCH ).

9b. LAUTSTARKEREGLER FUR VORRANGSSIGNAL Kanal 2
Lautstarkeregler, mit dem das Prioritatssignal unabhangig vom Programm- Regler eingestellt werden kann.

10b. Ground Lift Programm Eingang Kanal 2

11b. PROGRAMM EINGANG Kanal 2
Trafosymmetrischer Audio-Eingang fir Programm-Signaleinspeisung ( LINE-Pegel ).

12b. LAUTSTARKEREGLER FUR PROGRAMM-SIGNAL Kanal 2
Lautstarkeregler, mit dem das Programmsignal unabh&ngig vom Vorrang-Regler eingestellt werden kann.

17. ROUTING SWITCH CH-1 & CH-2
Dieser Schalter ermdglicht den Parallelbetrieb der beiden Verstarker-Kanéle. Signal-Eingang fur Parallelbetrieb ist INPUT1
des Verstéarkers.
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STECKER- UND KABELBELEGUNG

AUDIO EINGANGE
Klemmleistenanschllisse

Symmetrische Eingénge: Isolieren Sie die Drahtleiter um
6 mm ab und verbinden Sie sie wie gezeigt mit den
Klemmen. Ziehen Sie die Schrauben fest an.

R o
P /.\I Mikrofon-Kabel symmetrisch XLR - XLR
o . *8)) {nach IEC-Morm)}
: Abachimung: P

bach 9

K.‘—\: \ Trss _/(F;\\ Lautsprecherkabel XLR
%) Aschinmung fhei Kaax Kat

= ] e .
7 Lautsprecherkabel XLR - Klinke

Lautsprecherkabel Klinke

m:@ i. Jﬂl o]
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Asymmetrische Eingénge: Isolieren Sie die Drahtleiter um 6
mm ab und verbinden Sie sie wie gezeigt mit den Klem-
men. Der mittlere Stift muss wie gezeigt mit dem Abschirm-
stift verbunden werden. Ziehen Sie die Schrauben fest an.

1 GND und Drahtbricke zur 3
2 +IN

XLR - Cinch
Abschemueg: P

+ Phisé
Phase

C(I"_Tﬂ:gl, s m]:[b Klinkenkabel mono

Klinkenkabel stereo {symmaetrisch)
Fra e

¥-Kabel Stereckl 2 x Cinch

Y-Kabel Sterecklinke - 2 x Monoklinke
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Technische Daten

PA-2250 D

Ausgangsleistung:

2 x 250 Watt sinus nach IEC-268-3,@-1dB

Lautsprecher Ausgange, erdfrei:

100 V(20 Ohm) -70V(10 Ohm) -8Q(65V)

Frequenzgang: 50 Hz bis 25.000 Hz (-3dB)
Fremdspannungsabstand: 97dB
Klirrfaktor: <0,7%

Priority Eingang (MIC / LINE):

trafosymmetrisch, (MIC. OV-100 mV), (LINEO V-3V, 0 dB)

Programm Eingang (LINE):

trafosymmetrisch, (0V -3V, 0dB)

Test Eingang (LINE):

trafosymmetrisch, (0V -3V, 0dB)

Ground Lift/ Limiter: Ja

Kopfhérer Ausgang: Ja

Fernanschaltung: AC/DC - REMOTE (Ruhe-Modus 80 mA / DC/ I max )
Schutzschaltungen: nach IEC-268-3

Vorrang: Priority Eingang MIC./LINE mit Voice Over oder Kontakt
Spannungsversorgung: 230V AC, 50/60 Hz oder 24V DC

Leistungsaufnahme: 230V AC, I max.4A (180 mA), 24V DC, I max. 26 A (550 mA)
Umgebungstemperatur: -10 bis + 50°C

Farbe: schwarz

Abmessungen: ohne 19*- 443 mm (B) x 88 mm (H) x 355 mm (T), (19-2 HE)
Gewicht/ Farbe: ca.20.0kg

BLOCK DIAGRAMM

I
]
PROGRAM |
]
I

PRIORITY

GAIN LEVEL

INPUT

GND
LIFT

W+ |

PRIORITY

TRAFO

MEEPHOENIX

CONTROL

GAIN LEVEL

INPUT

+
*

I

I

I
GND" /1
uFT{ !
I

* |

I

I

I

I

I

I

I

GAIN LEVEL

TEST
INPUT

A+ |

GND
LIFT
[E*‘

—= 100V

—= 7OV
LIMI'I'ERI——— —

{—e B0

—e 0

POWER AMPLIFIER

OUTPUT

()

POWER

AC INPUT
~230V/50Hz

DC INPUT [# SUPPLY

PHONES
LED

20V [EH—

ACIDC  DC INFO
REMOTE

e

»©Copyright 2008, Phoenix Professional Audio GmbH
www.phoenix-pa.com / www.phoenix-audio.de / www.phoenix-audio24.de*

Phoenix-Logo ist beim DE-Patent- und Markenamt angemeldet (TM)
Alle Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber

CONTROL
LEVEL

FRONT PANEL

PROFESSIONAL-AUDIC



